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NOTARIA VIGESIMA PRIMERA DEL CANTON QUATO. 

A QUITO-ECUADOR SS 

NOTARIA YA 
Puan PROTOCOLIZACION No. 2015-17-01-2 1%    

  

PODER ESPECIAL; CERTIFICADO DE 

¿227 -2----EXISTENCIALEGAL,DE INFORMACION 

OTORGADO POR: 

SCHERING PLOUGH CANADA INC. 
h o É SA ESDEEN 

    

   
A FAVOR DE: 

ABG. JAVIER SALVADOR 

CUANTIA: 

INDETERMINADA 

DI: 2 COPIAS 

QUITO, 9 DE ABRIL DEL 2015 

Dir.: Av, República del Salvador N35-146 entre Suecia y Portugal, Edificio Prisma Norte, Oficina Y 

81, piso 8 

Teléfono: 2460702 — 2460672- 2460668 A 
es Tan e 

Email: infofOnotaria21-uio.com Sen 

ES 

 



  

Quito, 6 de abril de 2015 

Doctora 

María Laura Delgado Viteri 

Notaria Veintiuno del Cantón Quito 
Ciudad.- 

De mi consideración: 

Sírvase protocolizar los siguientes documentos que acompaño: 

- Poder especial otorgado el 24 de febrero de 2015 por la compañía SCHERING 
PLOUGH CANADA INC., a favor del abogado Javier Salvador; y 

- Certificado de existencia legal de la compañía SCHERING PLOUGH 

CANADA INC.: Certificado de información corporativa federal protocolizado 

notarialmente en Quebec, Canadá, legalizado por el Comisario de Juramentos de 

Quebec y por la Oficina Consular del Ecuador en Ottawa. 

Se servirá conferirme dos copias certificadas de las antedichas protocolizaciones. 

Atentamente, 

    er Salvador 

Mat. 17-2005-127 C.N.J. 
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Ala eo Canad 
-mdustry Canada 
y Home > Corporations > Corporations Canada > Search for a Federal Corporation PES 

Corporations Canada A 
  

Federal Corporation Information - 4503937 
Glossary of Terms used on this page 

Return to Search Results 

  

Start New Search 

Corporation 

Number a 
4503937 THE DEPARTMENT OF FOREIGN AFFAIRS TRADE AND 

, DEVELOPMENT CANADA HAS DULY AU 
- 1 04722812RC0003 (BN)  —] FOPELOMNCSIGNAFURE OPE 7 

“ Governing Legislation MINISTERE DES AFTAIRES ÉTRA PO Í - - 1 A > ES 
Canada Business Corporations Act - 2009-01 - ' ae er DÉVELOPPEMENT CANAD 

  

   

E Pr
     

Corporate Name 

Schering-Plough Canada Inc. Atl mol TED FOR THE DEPUTY 

ER OE REIG EA FEAIRS BY: 
Status dm 

Active MIE 

E nd POUR mn SOU S-MINISTR 
Registered Office Address iD SAFEAIR É ÉTRANUERES PAR: 

16750 ROUTE TRANSCANADIENNE 

KIRKLAND QC H9H 4M7 

Canada o 

    

         
Active CBCA corporations are required + to update this information within 15 days of any change. A 
corporation key ls required 

  

  

  

Directors Certified by me 

Minimum This 201 5-02- 2 
3 
Maximum 

15 

Kirkland QC H9H 4M7 
Canada bbs 

pen AS 
y? PC, aut doy PS y 

e 2. 

Directors Luc Bérichon, Notaire, Notary —— 

DANIEL SIMARD 3535 boul. 6t-Charles, bur. po / re Cp 

16750 TransCanada Highway Kirkland, SC Canada HoH 58 SÍ we 181 | 5 

    

    

<IRK DUGUID 
16750 TransCanada Highway 
<irkland QC H9H 4M7 

canada 

¡ERNARD HOUDE 
6750 TransCanada Highway 

irkland QC H9H 4M7 
anada 

  

grat 
Lia A 

Pyyyyó 

Eb 27 f201s   tps://www.ic.gc.ca/app/scr/cc/CorporationsCanada/fdriCrpDtls.html?V_TOKEN=1424... 24/02/2015 

   



cr mad - OIporatións - Indu... Page 2 sur?    “TáÁctive CBCA corporations are required to update director information (names, adgressex 
within 15 days of any change. A corporation key is required. E 

d a 

Annual Filings 

Anniversary Date (MM-DD) 
01-01 

Date of Last Annual Meeting 
2012-11-06 

Annual Filing Period (MM-DD) 
01-01 to 03-02 

Type of Corporation 

Non-distributing corporation with 50 or fewer shareholders 

Status of Annual Filings 
2015 - Filed 
2014 - Filed 
2013 - Filed ON a 

77 Corporate-History--- == TT 

Corporate Name History 

2009-01-01 to Present s 
Schering-Plough.Canada Inc. he 

Certificates and Filings 

Certificate of Amalgamation 

  

  

  

  

  
  

  

  

2009-01-01 
Corporations amalgamated: 

+ 2861076 

e 3570231 

Certificate of Amendment + E 
2010-11-30 a 

Amendment details: Other . E 

* Amendment details are only available for amendments effected after 2010-03-20. Some certificates z o 
issued prior to 2000 may not be listed. For more information, cont orporations Canada. pa 

Certified by me s 
| This 20/5-02-2 y . 
| | , ese 
IS 1 - nt 

AS Luc Bérichon, Motaire, Notary os po El YE 
3535 boul StEliar<, bur. 500 

Kirklana, GC Cancuas HOH 589 

Eebofao Ss 

  

ritps://www.ic.gc.ca/app/scr/cc/CorporationsCanada/fdrICrpDtls.htmi?V_TOKEN=1424... 24/02/2015 

   



  

des Miristeno 

e REPÚBLICA DEL ECUADOR ug ¿ones rd z ores 

E : OFICINA CONSULAR DEL ECUADOR EN OTTAWA E Y 0 

LEGALIZACIÓN DE FIRMA N* 75/2015 > 
IS YO y 
Sl 

Quien suscribe LUIS FERNANDO FIALLOS PAZMIÑO, SEGUNDO SECRETARIO, ENCARGADO DR De 
FUNCIONES CONSULARES en la Ciudad de OTTAWA, CANADA, certifica que la firma de ANITA  ”, 
SHAHSAVAR , que aparece en este documento original S la misma que consta en los registros de este “>> RO 
Consulado por lo tanto, certifica que es auténtica, a firíde Jue el indicado documento de fé pública en el 
Ecuador. 

    

OTTAWA, 20 de Marzo del 2015 

AAA ÍD 
LUIS FERNANDO FIALLOS PAZMIÑO —- o o 

== 7 7 SEGUNDO SECRETARIO, EN SARGADO DE LAS FUNCIONES. CONSULARES 

Arancel Consular: 1! 15.8 

Valor: US$ 50,00 

LEGf<11>> <<OTTAWA>> <<792028>> 

Legalización de firma en otros documentos (personas jurídicas) 
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TRADUCCIÓN 

CERTIFICADO Y 
A 

Yo, la abajo firmante, Danielle Gagliardi, Secretaria de la Cámara de los Notarios eS 2% WES, 1 una 
organización profesional debidamente establecida bajo la Ley Notarial y el Código Profesrenal; co 
sus oficinas principales en la ciudad de Montréal, provincia de Quebec, por el presente documento > 
certifico bajo mi juramento en el cargo: UN 

TO 187 

CÁMARA 
DE LOS NOTARIOS 

CANADÁ 
PROVINCIA DE QUEBEC 

QUE el señor Luc Bérichon, Notario en la ciudad de Kirkland, provincia de Quebec, es miembro de 
la Orden de los Notarios de Quebec desde el dos de junio de 1986, fecha de su registro en el rol de 
dicha orden profesional; 

Que desde esa fecha el señor Bérichon siempre ha formado parte del rol de la Cámara de los Notarios 
de Quebec; 

QUE su firma incluida en el documento adjunto coincide con la archivada en mi oficina de 
conformidad con la Ley Notarial. 

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, he firmado el presente certificado en la ciudad de Montréal el 
Jueves 5 de marzo de 2015. 

[sellado] [firmado] 

Danielle Gagliardi, Secretaria Notarial 000221 A 

[sellado por el Consulado del Ecuador en Ottawa] 

Información corporativa - 4503937 — Corporaciones Canadá — Corporaciones - ...Página 1 de 2 

Gobierno de Canadá Canadá 

Industria Canadá 

Página principal > Corporaciones > Corporaciones Canadá >Búsqueda de Corporación Federal 

CORPORACIONES CANADÁ 

Información corporativa federal — 4503937 

Número de compañía 
4503937 

Número de negocio (NN) 
104742812RC0003 
Legislación aplicable 
Ley de Compañías de Negocios de Canadá — 1-1-2009 

a? 

  
Nombre de compañía 
Schering-Plough Canada Inc. 

   



  

Estado 

Activa 

Dirección de oficina registrada 
16750 RUTA TRANSCANADIENSE 
KIRKLAND QUEBEC H9H 4M7 
Canadá 

Las compañías de negocios de Canadá deben actualizar su información en un plazo de 15 días desde 
que se produzca en las mismas cualquier cambio. Se requiere para ello una clave corporativa. 

Directores 

Minimo 

3 

Máximo 

15 

Directores 
DANIEL SIMARD 
16750 Autopista TransCanadá 

Kirkland Quebec H9H 4M7 
Canadá 

KIRK DUGUID 

16750 Autopista TransCanadá 

Kirkland Quebec H9H 4M7 
Canadá 

BERNARD HOUDE 
16750 Autopista TransCanadá 

Kirkland Quebec H9H 4M7 
Canadá 

Certificado por mí 
El 27-2-2015 

[firmado] 

Luc Bérichon, Notario, Notaría 

3535 boulevard St-Charles, oficina 500 

Kirkland, Quebec, Canadá H9H 5B9 

[sellado] 

El Departamento de Comercio Exterior y Desarrollo de 
Canadá ha autenticado debidamente la firma de: [firmado por Luc Bérichon] 

El Ministerio de Asuntos Exteriores, Comercio y Desarrollo de Canadá 

ha autenticado debidamente la firma precedente 

Autenticado por el Ministro de Asuntos Exteriores: 

[firmado] Michael Gabrario 

[sellado] 
Autentificado por el Viceministro de Asuntos Exteriores 

   



3 

Aca 
D.S. Mbrphy 181443 

[sellado] Comisionario de-Juramentos 
DARLENE S: MURPHY 

No. 181443, 
Provincia de Quebec *X., o 27 de febrero de 2015 

[sellado por el Consulado del Ecuador en Ottawa] 
Información corporativa - 4503937 — Corporaciones Canadá — Corporaciones - .. Página 2 de 2 

Las compañías de negocios de Canadá deben actualizar su información en un plazo de 15 días desde 
que se produzca en las mismas cualquier cambio. Se requiere para ello una clave corporativa. 

Documentación a cumplimentar anualmente 

Fecha de aniversario 
01-01 

Fecha de la última junta anual 

6-11-2012 
Periodo de cumplimentación de documentación anual 
01-01 al 03-02 

Tipo de compañía 
Compañía no distributiva de 50 o menos accionistas 

Estado de documentación a cumplimentar anualmente 
2015 — Cumplimentada 

2014 — Cumplimentada 

2013 — Cumplimentada 

Historia corporativa 

Historia del nombre corporativo 

Del 1-1-2009 hasta hoy 
Schering Plough Canada Inc. 

Certificados y documentos a cumplimentar 

Certificado de amalgamación 

1-1-2009 
Compañías amalgamadas: 

e 2861976 

e 3570231 

Certificado de modificación* 

30-11-2010 

Detalles de la modificación: Otros 

   



  

*Los detalles de modificación sólo se proporcionan para modificaciones llevadas a cabo 
después del 20-3-2010. Algunos certificados emitidos con anterioridad al año 2000 pueden no 
incluirse. Para más información, contacte a Corporaciones Canadá. 

Certificado por mí 
El 27-2-2015 
[firmado] 

Luc Bérichon, Notario, Notaría 
3535 boulevard St-Charles, oficina 500 

Kirkland, Quebec, Canadá H9H 5B9 

[sellado] 

El Departamento de Comercio Exterior y Desarrollo de 

Canadá ha autenticado debidamente la firma de: [firmado por Luc Bérichon] 

El Ministerio de Asuntos Exteriores, Comercio y Desarrollo de Canadá 

ha autenticado debidamente la firma precedente 

Autenticado por el Ministro de Asuntos Exteriores: 

[firmado] Michael Gabrario 

[sellado] 
Autentificado por el Viceministro de Asuntos Exteriores 

Copia auténtica 

D.S. Murphy 181443 
[sellado] Comisionario de Juramentos 

DARLENE S. MURPHY 

No. 181443 
Provincia de Quebec 

27 de febrero de 2015 

[A continuación, legalización de firma de la Oficina Consular del Ecuador en Ottawa, en español en 
el original] 

Gracia Benedito Blanco 

Traductora 

C.I. 0920691789 

  

   



  

  

DI 

  

Factura: 002-003-000002921 20151701021D01396 ¿ 
do, 

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20151701021D01396 Y 

Ante mí, NOTARIO(A) MARIA LAURA DELGADO VITERI, de la NOTARÍA VIGÉSIMA PRIMERA DEL CANTÓN quiro, ] 2 , 
d e 

comparece(n) GRACIA MARIA BENEDITO BLANCO CASADO(A), mayor de edad, domiciliado(a) en QUITO, portador(a) de AS 

CÉDULA 0920691789, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A), quien(es) declara(n) que la(s) 

firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos sus actos públicos y 

privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La 

presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno del artículo dieciocho de la Ley 

Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, 

no asume responsabilidad alguna. — Se archiva copia. QUITO, a 7 DE ABRIL DEL 2015. 

Gomes BRA. 
GRACIA MARIA BENEDITO BLANCO 

  

CÉDULA: 0920691789 

  

  

  

OTARIO(A) MARÍA LAURA DELGADO VITERI 

NOTARÍA VIGÉSIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO 

  

   



Chambr o 
dino Certificate 

      e CANADA 
PROVINCE OF QUÉBEC | 

|, the undersigned, Danielle Gagliardi, _ Secretary of the Chámbre |” 
adíáires-du Québies, á- profesio order luly- established - under the 

de 

Montréal; Provinee- óh Québes: E E by cali undermy oath. of.officé 

des.      

   

  

     

    

THAT: Mie, Luc Bérichon, Notary - in the Town of Kirkland, Province. : 

    
  

  

        

o Danielle Gagliardi, Notary 
ICA a «Secretary-' 

ad 
sd 

              
  

600-1301. av McSil College. Montrea: Ql H340A7 Tel 514-879-1723 Toll free 1-800-262 -1792 vevew.cnG.org 

  

    
   

  

A NEia 'Québec, 15 ee of. od ad des unotaires du. Québec. ene: a 

  

   



  

A A A A A A A A A A XAÁ 

e PODER 

A 

¿ la ciudad de, Kirkland, Quebec, a los 24 dias del mes de 
rebrero de 2015, Bernard Houde a nombre y en 
representación de SCHERING PLOUGH CANADA INC, 

manifiesta: 

PRIMERA: COMPARECIENTES: Comparece Bernard 

Houde, en su calidad de Director, y como tal representante 
legal de SCHERING PLOUGH CANADA INC, legalmente 
constituida bajo las leyes de Canadá, con domicilio 
estatutario principal en Kirkland, Quebec, a la que en 

adelante se le denominará simplemente "LA MANDANTE”, 
quien en forma libre y voluntaria a través del presente 

otorga poder a favor del Doctor Javier Salvador a quier en 
adelante se le podrá denominar simplemente 
"MANDATARIO”, para que represente a la MANDANTE en 

la República del Ecuador. 

SEGUNDA: AMBITO DEL MANDATO: El MANDATARIO 
está facultado para representar a la MANDANTE en todos 

los actos y contratos que se deriven de la calidad de 
accionista de ESSEXFARM S.A., de nacionalidad 

ecuatoriana, en la cual la MANDANTE posee acciones. 

Para el cumplimiento de este encargo podrá realizar todos 
los actos necesarios para ejercer los derechos y cumplir las 
obligaciones que le correspondan a la MANDANTE en su 

calidad de accionista, en especial: suscribir certificados de 

aportación, comparecer a las Juntas Generales de 
Accionistas, presentar peticiones al Superintendente de 

Compañías, presentar la información a la que está 
obligada según la legislación ecuatoriana, en calidad de 
accionista, registrar las inversiones que realice la 
MANBANTE enelBanco Central del Ecuador... 

EL MANDATARIO tiene la atribución de contestar 
demandas e intervenir judicial y extrajudicialmente para 
defender los derechos e intereses de la MANDANTE, en 
cuyo caso podrá contratar a un abogado, realizar y celebrar 

a nombre de la MANDANTE, todos los actos y contratos 

que se requieran ante las entidades y/o autoridades 
competentes, — judiciales, — administrativas, — públicas, 
semipúblicas o privadas del Ecuador, pues están investidos 
de las más amplias facultades. 

=n general, El MANDATARIO podrá hacer, a nombre de la 

MANDANTE, todo aquello que sea necesario para cumplir 
a cabalidad con el mandato conferido y para proteger los 
Jerechos e intereses de la MANDANTE, por lo que ninguna 
antidad y/o autoridad pública o privada del Ecuador podrá 
alegar insuficiencia de poder. El MANDATARIO por ningún 
notivo será personalmente responsable de las 
bligaciones de la MANDANTE, conforme lo dispone el 

artículo 1 de la Ley Reformatoria a la Ley de Compañías 
; del Ecuador, publicada en el Registro Oficial No. 591 del 

| 
l 

| 
| | 
| 

15 de mayo de 2009. 

  

  

   
É 

in the city of Kirkland, Que go, Aenary 24, 2015, 
Bernard Houde, on behalf a eN re cesentation of 
SCHERING PLOUGH CANADAINC 

FIRST: APPEARERS: Bernard Houde, | appearE 25 
Director, and as legal representative of SCHERING 
PLOUGH CANADA INC, legally formed under the laws 

of the Canada, with statutory seat in Kirkland, Quebec, 

which hereinafter will be simply called the'"PRINCIPAL?”, 
who freely and by his own will through the present hereby 
grants a Proxy on behalf of Javier Salvador, who 

hereinafter will be simply called "REPRESENTATIVE”, 
for representing the PRINCIPAL in the Republic of 
Ecuador. 

SECOND: SCOPE OF THE PRINCIPAL: The 
REPRESENTATIVE has the capacity of representing the 

PRINCIPAL within all the acts and contracts derived from 
their capacity of shareholder of ESSEXFARM S.A., of 
Ecuadorian citizenship in which the PRINCIPAL has 

shares. For the  fulfiliment of this task, the 

REPRESENTATIVE will be able to carry out the 
necessary acts for executing the all the rights and fulfitl 

the obligations that correspond to the PRINCIPAL as 
shareholder, specially, subscribe shares, appear before 
the General Shareholders Boards, file petitions to the 
Superintendent of Companies, present the information 

which they are obliged to according to the Ecuadorian 
laws, and as shareholders, register investments made by 

the PRINCIPAL 4n the Central Bank of Ecuador. 

The REPRESENTATIVE has the obligation of answering 
claims and intervening judicial and extra judicially for 
defending the rights and interests of the PRINCIPAL, in 
which case a lawyer can be hired, carry out and enter on 
behalf of the PRINCIPAL, all the acts and contracts 
required before the entities and/or competent judicial, 
administrative, public, semi public or private authorities of 
Ecuador, since they have the highest faculties. 

In general, the REPRESENTATIVE will be able to carry 
out, on behalf of the PRINCIPAL, everything that is 
necessary tor fulfilling the granted mandate and for 

protecting the rights and interests of the PRINCIPAL, for 
which no public nor private authority of Ecuador could 
allege insufficiency of proxy. The REPRESENTATIVE 
shall not be held personally liable for the obligations of 

the PRINCIPAL, according to what is disposed by article 
1 of the Reformatory Law to the Law of Companies of 
Ecuador, published on the Official Register No. 591 of 
May 15% 2009.   

 



J 
| 

i ¡ THIRD: FORMALYTIES: Accorgtirg ta whrat is disposed 
esto en el artículo 1 de la Ley Reformatoria a la Ley ¡ on article 1 of the Reformato ALGiv to the Companies 

| Compañias Yel Ecuador, publicada en el Registro Oficial | Law of Ecuador, published on,the, fficial Register No. 

Ao. 591 de 15 de mayo de 2009, el presente poder no | 591 of May 15", 2009, the IZA roxy shall not be 
t 

<A: FORMALIDADES: De conformidad con la 

    

      

   

  

| deberá ni inscribirse ni publicarse por la prensa en el | either registered or published by! 
territorio ecuatoriano, . Ecuadorian territory. 

CUARTO: DURACION: El presente poder se confiere por Lx Yanis “granted e > 
tiempo indefinido, y tendrá validez hasta que sea | undefined time and will be vali ¡Mi js legally revoked. 
legalmente revocado. Así mismo, por este documento se | In addition, by this Proxy prior ae the same scope 
revocan los poderes previamente otorgados con el mismo | are revoked. 4 “O 
alcance. 5 Oy. - A 

FOUR: TERM: The present 

       
    SCHERING PLOUGH CANADA INC. 

  

    

  
  

    
  

Certified by me 
This 20/5-02- 

       

  

    
  

        

   

  

SR - ? DEVELOPMENT CANADA EAS DULY A 
) o FORE(DING SIGNATURE OF: 

a WA zz _ - 

ELE MINISTERE DES AFFAIRES ÉTRANGERES, Ce Foreign 47 

j zñr t COMMERCE ET DÉVELOPPEMENT CAMADA ¿%  0pMBny 25 

Luc Denon an No pas pa da ÚMENTAUTHENTIFIÉ La SIGNATURE QUO DR ÉCEDE: e. 
3538 bau. St-Gherles, bur. 9 E > 

Kirkland, GC Canada H9H 588 ora riCÍTED FOR TEE DEPUTY 

QURSTER UF EDREION AFFAIRE BY: 

¡iMirhnel Gabrarió 

STLOWMANBRTRAE 
o» PAse 
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47 
Ministerio 

ge Rel os 

OFICINA CONSULAR DEL ECUADOR EN OTTAWA y Apo pana 
. 7 EN 

ES 

A O 
y 

Quien suscribe LUIS FERNANDO FIALLOS PAZMIÑO, SEGUNDO SECRETARIO, ENCARGADO DE LAS 
FUNCIONES CONSULARES en la Ciudad de OTTAWA, CANADA, certifica que la firma de MICHAEL 
GABRARIO , FUNCIONARIA DE LEGALIZACIONES DEL MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES DE 
CANADÁ que aparece en este documento original, es la mi ma que consta en los registros de este 
Consulado por lo tanto, certifica que es auténtica, a fin dé que el indicado documento de fé pública en el 

    
] 7 DA 

| REPUBLICA DEL ESJADOR 

LEGALIZACIÓN DE FIRMA N* 76/2015 

    

    

Ecuador. 

OTTAWA, 20 de Marzo del 2015 

. ! " Ai 

TOTO TT TT LUIS FERNANDO FIALLOSPAZMIÑO— 5 TA TT 
SEGUNDO SECRETARIO, ENCARGADO DE LAS FUNCIONES CONSULARES un 

Arancel Consular: 1! 15.8 Co ES 

Valor: US$ 50,00 

LEG3<12>> <<OTTAWA>> <<792029>> 

Legalización de firmp en otros documentos (personas juridicas)   

  

NOTARIA VIGESIMA PRIMERA DEL DISTRITO METROPOLITANO 

De acuerdo con la facultad prevista en el numeral ese Ant.18 

de la ley Notarial, doy fe que las Coplas QUE BM... sionsdranras fojas, 

anteceden son Iguales a los documentos presentados ante mi. 

out. 19 ABR 2015 

  
  

Abg. María Lara Delgado Viteri E - o o e 
NOTARIA Notaría 2% 

Apo bara 1 un Dorado Vio 

 



TRADUCCIÓN 
CÁMARA 
DE LOS NOTARIOS 

CERTIFICADO 

  

CANADÁ 
PROVINCIA DE QUEBEC A A 

Yo, la abajo firmante, Danielle Gagliardi, Secretaria de la Cámara de los Notarios de a, una 
organización profesional debidamente establecida bajo la Ley Notarial y el Código Profesiohalxcóny 
sus oficinas principales en la ciudad de Montréal, provincia de Quebec, por el presente documento 

certifico bajo mi juramento en el cargo: 

QUE el señor Luc Bérichon, Notario en la ciudad de Kirkland, provincia de Quebec, es miembro de 

la Orden de los Notarios de Quebec desde el dos de junio de 1986, fecha de su registro en el rol de 
dicha orden profesional; 

  == lempre ha formado parte del rol de laCámara de los Notarios” “77” . — — — - - Que.desde.esa.fecha el señor Bérichon si Cámara 

de Quebec; 
A 

QUE su firma incluida en el documento adjunto coincide con la archivada en mi oficina de 

conformidad-con la-Ley Notarial. 

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, he firmado el presente certificado en la ciudad de Montréal el 

jueves 5 de marzo de 2015. 

[sellado] [firmado] 
Danielle Gagliardi, Secretaria Notarial 000220 A 

[A continuación, poder otorgado por'Bernard Houde en nombre de SCHERING PLOUGH CANADA 

INC. a favor del doctor Javier.Salvador, en.español e inglés en el original, sellado y rubricado en sus 

dos páginas por el Consulado del Ecuador en Ottawa] 

Certificado por mí 

El 27-2-2015 

[firmado] 
Luc Bérichon, Notario, Notaría 

3535 boulevard St-Charles, oficina 500 

Kirkland, Quebec, Canadá H9H 5B9 

[sellado] 
El Departamento de Comercio Exterior y Desarrollo de 

Canadá ha autenticado debidamente la firma de: [firmado por Luc Bérichon] 

El Ministerio de Asuntos Exteriores, Comercio y Desarrollo de Canadá 
ha autenticado debidamente la firma precedente 

Autenticado por el Ministro de Asuntos Exteriores: 
[firmado] Michael Gabrario 

9, 

     



2, 

[sellado] 

Autentificado por el Viceministro de Asuntos Exteriores 

[A continuación, legalización de firma de la Oficina Consular del Ecuador en Ottawa, en español en 

el original] 

Gracia Benedito Blanco 

Traductora 

CI. 0920691789 
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Factura: 002-003-000002922 20151701021D0139    
S/0 

E CÉDULA 0920691789, POR SUS PROPIOS DERECHOS en caidas de TRADUCTOR(A), quien(es) declara(n) que CE g 

firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos sus actos públicos y : 

privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La 

presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno del artículo dieciocho de la Ley 

Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, 

ho asume responsabilidad alguna. — Se archiva copia. QUITO, a 7 DE ABRIL DEL 2015. 

y A 

GRACIA MARIA BENEDITO BLANCO 

CÉDULA: 0920691789 
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DIRECCIÓN DE EXTRANJERÍA - QUITO 
CERTIFICADO DE REGISTRO Y EMPADRONAMIENTO DE 

EXTRANJEROS INMIGRANTES AS LS 

     
  

  

4 N* 1389/ 2013 de Hataciones Extonaros +, =>. f ” 4 : Comercio 0 inlegración 7: 7." O : SO + 
República del Ewador o. , 

REVISADOS LOS ARCHIVOS DE ESTA DEPENDENCIA CONSTA: ! 5 e 
Y 

DATOS PERSONALES: 

NOMBRES Y APELLIDOS: Gracia Maria Benedito Blanco 

NACIONALIDAD: ESPAÑOLA 
IDENTIFICACIÓN: AAB249006 

Eo OgqIA q AO — PAIS DE-NACIMIENTO:— ——— ESPAÑA A 
O A — — — LUGAR -DE-NACIMIENTO:- - - —BARCELONA-- > ===. Lo 

FECHA DE NACIMIENTO: 7 de junio de 1983 
SEXO: Femenino 

DATOS VISA; 

CÉDULA PRIMERA VEZ: me. 
CÉDULA RENOVACIÓN: sI 
CATEGORÍA VISA: 9 VIEC 
NÚMERO DE VISA: AOGNIGTH 
FECHA DE OTORGAMIENTO: 23 de enero de 2013 
UNIDAD QUE OTORGO VISA: DIRECCIÓN DE EXTRANJERÍA - QUITO 

. VISA VÁLIDA POR: INDEFINIDA 
NÚMERO DE EXPEDIENTE: 655161 

OBSERVACIONES: _ 
RENOVACION DE CEDULA 

QUITO,31 de enero de 2013 
Validez de este documento para fines de oblención de Cédula de Identidad para Extranjeros inmigrantes: 30 dias 

  

CARLOS ANDRES MARTINEZ BOLANOS 
DIRECTOR DE MIGRACIÓN Y EXTRANJERÍA (E)   Usuano Cropción EVELINA ELENA CEPEDA 
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Abg; María Laura Delgado Viteri 

NOTARIA VIGESIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO 

QUITO-ECUADOR 

  

NOTARIA 
VIGESIMA 

PRIMERA RAZON: A petición del Abg. Javier Salvador, protocolizo en VEINTE 

Y UN (1) fojas el PODER ESPECIAL Y CERTIFICACION DE 

EXISTENCIA Y DE INFORMACION, que antecede.- Quito, 9 de abril 

del 2015 

otra an 21; Y o 
ABG. MARIA LAURA DELGADO VITERI 

E NOTARIA VIGESIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO 

LE TER po da sE E 

* AS 

A
 

  

Ñ 

Dir.: Av. República del Salvador N35-146 entre Suecia y Portugal, Edificio Prisma Norte, Oficina 
81, piso 8 

Teléfono: 2460702 — 2460672- 2460668 
Email: infofnotaria21-uio.com 

 



  
Abg. María Laura Delgado Viteri 

NOTARIA VIGESIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO f ¿atm 
QUITO-ECUADOR YA " 

    % 

NOTARIA 
VIGESIMA SÍ 
PRIMERA Se protocolizó ante mí, en fe de ello confiero esta PRIMERA ' ok 

CERTIFICADA DE LA PROTOCOLIZACION DEL y 

ESPECIAL, otorgado por: SCHERING PLOUGH CANADA INC.; a 

favor de: ABG. JAVIER SALVADOR; CERTIFICADO DE 

EXISTENCIA LEGAL Y DE INFORMACION, sellada y firmada en 

Quito, 9 de abril 2015.- 

Wiñotaría 2 2 1 > DS Y 

  

Abg.Maño La: María Laura Delgada viva. Delgada vi. 

ABG. MARÍA LAURA DELGADO VITERI: 

NOTARIA VIGESIMA PRIMERA DEL CANTÓN QUITO 

Dir.: Av. República del Salvador N35-146 entre Suecia y Portugal, Edificio Prisma Norte, Oficina 

81, piso 8 
Teléfono: 2460702 — 2460672- 2460668 

Email: infofOnotaria21-uio.com 
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PROTOCOLIZACIÓN 20151701021P00751 

FECHA DE OTORGAMIENTO: 9 DE ABRIL DEL 2015 “s, 

. An ae 
OTORGA: NOTARÍA VIGÉSIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO Vu 

DESCRIPCIÓN DE DOCUMENTO PROTOCOLIZADO: PODER ESPECIAL 

NÚMERO DE HOJAS DEL DOCUMENTO: 21 

CUANTÍA: INDETERMINADA 

  

  

  

  

      

  

A PETICIÓN DE: 
NOMBRESIRAZÓN SOCIAL. [TIPO INTERVINIENTE DOCUMENTO DE IDENTIDAD No. IDENTIFICACIÓN 

SEREZ BUSTAMANTE Y PONCE lor sus PROPIOS DERECHOS RUC 1791766008001 

AS 
OBSERVACIONES: OTORGADO POR SOHERING PLUGH Q JA A FAVOR DE: ABG. JAVIER SALVADOR: CERTIFICADO DE EXISTENCIA       
  

  

  SA 
po NOTARIO(A) MARIA LAURA DELGADO VITERI 

NOTARÍA VIGÉSIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO 

 


